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POZOR! A\

Pritomnost’ laserového Ziarenia!
Neodkryvat, pokym je pristroj napojeny
na zdroj elektrickej energie!

Vo vnutri je vysoké napatie!

POZOR! /A

VYSOKE NAPATIE

Nesnimajte kryty!

Pouzitie ovladacov, nastaveni alebo inych postupov ako su odporuc¢ané v tomto
navode méze mat za nasledok nebezpelné Ziarenie alebo nekorektné fungovanie
pristroja.
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1 Dolezite

Bezpecnostné upozornenia

I\ Varovanie!

« Riziko prehrievania! Nikdy neinstalujte HD
A/V Receiver do stiesnenych priestorov. Vzdy
ponechajte priestor najmenej 10 cm okolo HD
A/V Receivera na zaistenie ventilacie. Zaistite aby

otvory na zariadeni.

Nikdy neumiestnujte HD A/V Receiver, dialkovy
ovladag¢ ani batérie do blizkosti otvoreného ohria
alebo inych zdrojov tepla, vratane priameho
slne¢ného ziarenia.

Pouzivajte tento HD A/V Receiver len v interiéri.
Udrzuje toto zariadenie dalej od vody, vihkosti a
predmetov naplnenych vodou.

Nikdy neumiestriujte tento HD A/V Receiver na
elektrické zariadenie.

Zdrziavajte sa dalej od tohto HD A/V Receivera
pocas burky.

Ak je koncovka sietovej $nury alebo spojovaé
pouzivany ako odpojovacie zariadenie, odpojenie
zariadenia by malo byt lahko dostupné.

Po otvoreni hrozi riziko viditelného a neviditelného
laserového Ziarenia. Nevystavujte sa tomuto
Ziareniu.

.
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zaclony ani iné predmety nikdy nezakryvali vetracie

C€

Tento vyrobok spifia poziadavky pre radiové
ruSenie Eurdpskeho spolo¢enstva. Tento

vyrobok vyhovuje poziadavkam nasledujucich

smernic: 2004/108/EC, 2006/95/EC.

Recyklacia

Vas$ vyrobok je vyvinuty a vyrobeny z vysoko

kvalitnych materialov a komponentov, ktoré
je mozné recyklovat a opatovne pouzit.

Ak sa na zariadeni nachadza tento symbol
preCiarknutého odpadkového kosa na
kolieskach, znamena to Ze vyrobok je kryty
Eurépskou smernicou 2002/96/EC.

|
Nikdy nevyhadzujte vas vyrobok spolu s inym
domovym odpadom. Informujte sa prosim
o0 miestnom systéme separovaného zberu
elektrickych a elektronickych produktov.
Spravna likvidacia vasho zariadenia pomoze
zabranit moznému negativnemu vplyvu na
zivotné prostredie a ludské zdravie.

Vas vyrobok obsahuje batérie zastreSené
Eurépskou smernicou 2006/66/EC, ktoré
nemoézu byt likvidované s beznym domovym
odpadom.

Informujte sa prosim o miestnom systéme
separovaného zberu batérii. Spravna
likvidacia batérii pomdze zabranit moznému
negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie a
[udské zdravie.



Ochranné znamky

S dtsHp
Master Audio

Vyrobené pod licenciou U.S. patent €.
5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762;
6,226,616; 6,487,535; 7,392,195; 7,272,567,
7,333,929; 7,212,872 a ostatnymi U.S. a
svetovymi patentmi. DTS je registrovana
ochranna znamka a DTS loga, Symbol, DTS-
HD a HTS-HD Master Audio | Essential su
ochranné znamky spolo¢nosti DTS, Inc. ©
1996-2008, DTS, Inc. VSetky prava
vyhradené.

ODJpoLBY
= troez | X1DOLBY

DIGITAL PLUS DIGITAL EX
Vyrobené pod licenciou spolo¢nosti Dolby
Laboratories. Dolby a symbol dvojitého D su
ochranné znamky Dolby Laboratories.

Ach

HDMI a HDMI logo a High-Definition
Multimedia Interface su ochranné znamky
alebo registrované ochranné znamky
spolo¢nosti HDMI licensing LLC.



2 \VasSe zariadenie

Pohlad na zariadenie

Dialkovy ovladac
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HOME THEATER RECEIVER

N/

® RECEIVER
» Stlacenim zapnete HD A/V Receiver
alebo ho prepnete do pohotovostného
rezimu.

@ BLU-PLAYER O
» Stlacenim zapnete Philips Blu-Ray
prehravac alebo ho prepnete do
pohotovostného rezimu.

(® SOURCE
+ Stlacte toto tlacidlo pre priamy pristup k
rozliénym volbam vstupnych zdrojov.

@ TUNER FM/AM
+ Sluzi na volbu FM alebo AM pasma.

® INFO
» Sluzi na zobrazenie zdrojovej
informacie.

(® Ovladace Philips Blu-Ray prehravaca
»: Spustenie prehravania.

W Zastavenie prehravania.
II: DoCasné pozastavenie prehravania.

<<«/»»: Rychle vyhladavanie smerom
dozadu/dopredu.

@ TUNER PRESET +/-
» Stlacenim + alebo - sa posuvate
hore alebo dole medzi ulozenymi
rozhlasovymi predvolbami.

oX (mute)
+ Sluzi na do¢asné stimenie zvuku.
» Opatovnym stlac¢enim tlacidla obnovite
vystup zvuku alebo stlacte VOL +.

(® Numerické tlagidla
» Stlacanim tlacidiel zadavate Cislo(a) pre
rozhlasové predvolby.



TONE

* Prepinanim zvolite rézne ovladace
ténov: aktivacia alebo deaktivacia
ovladaca tonov, basového ténu alebo
vyskového tonu.

» Zapnutie alebo vypnutie okruhu
ovladania ténov alebo volby basového
alebo vyskového ténu.

@ TEST TONE
» Stlacte toto tlacidlo pre testovaci ton
kazdého reproduktora len pri moznosti
~Speaker Levels“ v menu ,Speaker
Setup”.

@ SETUP / MENU
» Sluzi na spristupnenie alebo zatvorenie
moznosti hlavného menu.

® OK
+ Sluzi na potvrdenie zadania alebo volby.

Kurzorové tlacidla (A V < »)

» Sluzia na volbu polozky v menu.

* Vrezime rozhlasového vysielania,
stlacenim A V¥ ladite rozhlasovu
frekvenciu hore/dole alebo stlacenim <«
» zvolite Cislo predvolby.

@ BACK
» Sldzi na navrat do predtym zobrazeného
menu.

VOL +/-
» Sluzi na Upravu urovne hlasitosti.

@ SURROUND
» Sluzi na volbu pozadovaného rezimu
pocuvania alebo priestorového rezimu.

Ovladac tunera

+ MEMORY/PROGRAM: Sluzi na uloZenie
aktualnej stanice do pamati predvolby.
Stla¢enim a podrzanim tlacidla spustite
automatické vyhladavanie.

¢ CLEAR: Sluzi na vymazanie rozhlasovej
predvolby.

* FM MODE: Sluzi na prepinanie medzi
FM stereo a FM mono.

Tabulka vstupného zdroja

Zdroj Audio Video Video
vstup vstup vystup
Zdroj 1 Blu-ray IN/  Blu-ray HDMI
(BLU- Audio 1IN 1IN Monitor
PLAYER) ouT
Zdroj 2 Coaxial TV/ Component Component
(TV) Audio 2 IN  Video 2 IN  Video OUT
Zdroj 3 HDMI2IN HDMI2IN HDMI
/Audio 3 IN Monitor
ouT
Zdroj 4 Optical 1IN S-Video S-Video
/Audio4 IN 4 IN Monitor
ouT
Zdroj 5 Optical 2 IN S-Video 3  Video
/Audio 5IN IN Monitor
ouT
Zdroj 6 Coaxial Video 4 Video
AUX/ (kompozitny) Monitor
Audio 6 IN ouT
Zdroj 7 7.1vstup  Component Component
(Multi) Video 3 IN  Video OUT
Zdroj 8 Opticky S-Video S-Video
(Predny) predny Front IN Monitor
vstup/ ouT
Audio
predny
vstup




Predny panel

PHILIPS

Silfie=miole

OOOOWEOO® ®

@

0)0)
» Stlac¢enim zapnete HD A/V Receiver
alebo ho prepnete do pohotovostného
rezimu.

(@ SETUP / MENU
« Sluzi na spristupnenie alebo zatvorenie
moznosti hlavného menu.

(® SURROUND
« Sluzi na volbu rozliénych moznosti
rezimov pocuvania. V zavislosti na
formate prave zvoleného vstupu
(digitélny alebo analégovy, stereo alebo
multichannel).

® BACK/EXIT
» Sluzi na navrat do predchadzajuceho
okna alebo zatvorenie menu nastaveni.

® SOURCE
« Sluzi na prepinanie volieb vstupov.
Vid' , Tabulka vstupnych zdrojov* pre viac
informacii.

® Displej
» Poskytuje vizualne informacie o
vSetkych dolezitych rezimoch a
nastaveniach HD A/V Receivera.

@ Senzor dialkového ovladada
» Nasmerujte dialkovy ovlada¢ na senzor
dialkového ovladaca.

Kurzorové tladidla (A V < »)

+ Sluzia na volbu polozky v menu.

* V rezime rozhlasového vysielania,
stlacenim A V ladite rozhlasovu
frekvenciu hore/dole alebo stlacte < »
na volbu ¢&isla predvolby.

OK
» Sluzi na potvrdenie zadania alebo volby.

® VOLUME
» Sluzi na upravu urovne hlasitosti
hlavnych reproduktorov.

Konektor HEADPHONES / SETUP MIC
» Poutzite tento konektor na pripojenie
Standardnych sluchadiel a/alebo
dodavaného mikrofénu pouzivaného na
automaticku kalibraciu reproduktorov.
Vid ,Nastavenie” > ,Speaker setup
(Smart EQ)".

@ AV konektor (AUDIO L/R, VIDEO IN,

S-VIDEO, OPTICAL)

» Pouzite tieto uzito¢né konektory pre
prilezitostné zdroje ako je kamkordér,
herna konzola, akykolvek analégovy
audio alebo opticky digitalny audio a
kompozitny video alebo S-video zdroj.



Zadny panel

® H@RB@E

@ COAXIAL IN-TV / IN-AUX

OPTICAL IN-1/IN-2

» Sluzi na pripojenie k prislusnému
optickému alebo koaxialnemu
digitalnemu vystupu S/PDIF-formatu
zdrojov ako je napriklad CD alebo DVD
prehravac, HDTV alebo satelitny tuner a
iné zariadenia.

Poznamka

« Pri TV znacky Philips, ho pripojte k COAXIAL
IN-TV.

COAXIAL OUT

OPTICAL OUT

» Sluzi na pripojenie k prislusnému
S/PDIF digitalnemu (koaxialny/opticky)
kompatibilného zariadenia ako je
napriklad CD rekordér, receiver,
zvukova karta pocitaca alebo iné
digitalne procesory.

@ @9

(@ MONITOR OUT (S-VIDEO, VIDEO)

» Sluzi na pripojenie k video vstupu
monitora/televizora pomocou kvalitnych
dualnych kompozitnych a/alebo S-Video
kablov uréenych pre video signaly.
S-Video produkuje ostrejSi obraz ako
kompozitné video a mal by byt pouzity
vtedy, ak vas TV/monitor poskytuje
prislusny vstup.

® HDMI 1 (Blu-ray) -2-3-4 IN
» Sluzi na pripojenie HDMI vstupov k
HDMI OUT konektorom zdrojovych
zariadeni ako je napriklad DVD
prehravac¢ / HDTV satelitny / kablovy
box / Blu Ray Disc prehravac / herna
konzola.

Poznamka

« Pri Blue-Ray Disc prehravaci znacky Philips, ho
pripojte k HDMI 1 IN.




(® HDMI MONITOR OUT

Sluzi na pripojenie HDMI OUT k HDTV
alebo projektoru s HDMI vstupom. HDMI
pripojenie poskytuje najlepsSiu video
kvalitu.

(® COMPONENT VIDEO IN 1-2-3,
COMPONENT MONITOR OUT

Sluzia na pripojenie komponentnych
video vstupov ku komponentnym video
vystupom z kompatibilnych zdrojovych
zariadeni, ako je DVD prehravac a
terestrialny alebo satelitny HDTV tuner.
Pripojte komponentny video vystup

ku komponentnému video vstupu
kompatibilného video monitora/TV.
Nezabudnite zaistit doslednost’

pri pripajani Y/Pb/Pr konektorov k
prislusnym zdrojom/vstupom. Vedenie
komponentnych video vstupov je plne
konfigurovatelné prostrednictvom menu
nastaveni.

Komponentné video vstupy a

vystupy HD A/V Receivera su plne
Sirokopasmové a kompatibilné s
pripustnymi HDTV formatmi.

® MULTI INPUT

SIuzi na pripojenie k prisluSnym
analégovym audio vystupom
multikanalovych zdrojovych zariadeni
ako je napriklad DVD-Audio alebo
multikanalovy-SACD prehrava¢ alebo
externy multikanalovy dekodér (formaty
diskov chranenych proti kopirovaniu
umoznuju len prenos analégového
signalu). Typicky budu tieto zdroje
produkovat 5.1-kanalovy vystup, takze
v tomto pripade su priestorové zadné
konektory ponechané nepripojené.

Nie je k dispozicii ziadna sprava

basov alebo iné spracovanie (iny ako
hlavny ovladac¢ hlasitosti) pre tento 7.1
kanalovy vstup. Zatial ¢o miltukanalové
audio vystupy DVD-Video prehravaca
mdzu byt pripojené k tymto konektorom,
pouzivanie vlastného Dolby Digital

a DTS dekddovania a digitalno-
analégovych prevodnikov tohto HD A/V
Receivera prostrednictvom digitalneho
pripojenia bude obvykle produkovat’
kvalitnejSie vysledky.

@ ANTENNA FM, AM

Sluzi na pripojenie dodavanej

FM antény kablového typu k FM
anténnemu vstupu. Rozvirite vodic.
Volne experimentujte s umiestnenim
vasej antény a jej orientaciou dovtedy,
pokial nedosiahnete najCistejSi zvuk a
najmensi Sum pozadia. Upevnite anténu
na pozadovanom mieste pomocou
malych klinéekov, pripinacikov alebo
inych vhodnych spésobov.

AM ramova anténa dodavana s HD
A/V Receiverom (alebo vhodnym
prisluSenstvom) je potrebna pre AM
prijem. Otvorte poistku konektora,
zasunte koncovky vodi¢a podla
prislusného farebného oznacenia
(biely a ¢ierny) do konektora a zatvorte
poistku s kontrolou, ¢i poistka zachytila
vodi¢ na svojom mieste. Skiusanim
rozli¢énych pozicii antény méze
vylepsit prijem, vertikalna orientacia
obvykle produkuje najlepsie vysledky.
Blizkost antény pri velkych kovovych
predmetoch (spotrebice, radiatory) moze
zhorsit prijem, ¢o je mozné odstranit
predizenim vodica antény.



PRE-OUT

Sluzi na pripojenie SW vystupu k
aktivnemu subwooferu.

PRE-OUT umoznuje pouzitie HD A/V
Receivera ako predzosilfiovaca pre
externé vykonové zosilfiovace pre
niektoré alebo vSetky kanaly. Pripojte
FRONT L, FRONT R, CENTER,
SURRR, SURR L, SURR-BL, SURR-
BR a SUBW k prisluSsnym vstupom
kanalov vykonového zosilfiovaca
alebo zosiliovac¢a pohanajuceho
vhodné reproduktory. Na rozdiel od
Sirokopasmovych kanalov, nie je v
HD A/V Receiveri Ziaden zabudovany
vykonovy zosilfiova¢ pre subwoofer.

(® UPLOAD (MCU, HDMI), RESET

MCU, HDMI a RESET prepinace

slizia na Ucely servisu zariadenia. Vo
vynimo¢nom pripade ked ma vas HD A/
V Receiver problém, mbézete stlacenim
RESET obnovit standardné nastavenia
vasho HD A/V Receivera.

@ IRIN
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Tieto mini-konektory akceptuju a maju
na vystupe dialkovo ovladané kody

v elektrickom formate, vyuzivajluce
protokoly industridlneho Standardu, pre
pouzitie s ,IR-repeater” a systémami
pouzitia vo viacerych miestnostiach a
pridruzenymi technolégiami.

Tento vstup je pripojeny k vystupu IR
(infracerveného) opakovaca (Xantech
alebo podobné) alebo IR vystupu iného
zariadenia na umoznenie ovladania HD
A/V Receivera z vzdialenej miestnosti.

IROUT 1-2

IR OUT 1 a IR OUT 2 maju dvojité
funkcie — mézu sluzit ako opakovace
infraCerveného signalu alebo
samostatne stojace ako IR OUT.
Pripojte IR IN na HD A/V Receiveri

k IR OUT pridruzeného zariadenia.
Pripojte taktiez IR OUT 1 (alebo IR
OUT 2) na HD A/V Receiveri k inému
zariadeniu s funkciou IR IN. Pomocou
tohto nastavenia, funguje HD A/V
Receiver ako ,IR-repeater”, umoznujuci
zariadeniu pripojenému k IR IN na HD
A/V Receiveri ovladat iné zariadenie
pripojené k IR OUT 1 (alebo IR OUT 2)
na HD A/V Receiveri.

» Ako samostatny IR OUT, pripojte IR

OUT 1 (alebo IR OUT 2) k IR IN na
pridruzenom zariadeni. Nasmerujte
vlastny dialkovy ovlada¢ pridruzeného
zariadenia k infracervenému prijimacu
HD A/V Receivera na ovladanie
pripojeného zariadenia.

@ +12V TRIGGER OUT

+12V TRIGGER OUT sluzi na ovladanie
externého zariadenia ktoré je vybavené
vstupom +12V spustaca. Tento vystup
bude 12V vtedy, ked je HD A/V Receiver
zapnuty a 0V ked je zariadenie vypnuté
alebo v pohotovostnom rezime. Tento
vystup méze byt pohanany az 150mA
pri 12V. (vid ,Uprava nastaveni* >
»,Menu nastaveni“ > [Trigger setup])



@ VIDEO-AUDIO IN 1,
VIDEO-AUDIO OUT 1

Pripojte VIDEO-AUDIO IN 1 k
analégovému audio/video vystupnému
port nahravacieho zariadenia ako je
napriklad video kazetovy rekordér, DVD
rekordéru alebo odnimatelnému audio/
video procesoru.

Pripojte VIDEO-AUDIO OUT 1 k
prisluSnému analégovému audio/

video vstupnému portu nahravacieho
zariadenia.

Signal pritomny na VIDEO-AUDIO OUT
1 porte zavisi na aktualnom aktivnom
ZDROJI. Nebude k dispozicii ziaden
vystup ak je zvoleny VIDEO 1/AUDIO 1
vstupny zdroj. To zabrani spatnej vazbe
cez nahravacie zariadenie dosledkom
¢oho zabrani moznému poskodeniu
vasich reproduktorov.

@ VIDEO-AUDIO 2-3-4

Tento HD A/V Receiver zahffia iné
dolezité vstupy. Pripojte tieto S-Video,
kompozitné video a analégové stereo
audio vstupné porty k prislusnym
vystupnym portom zdrojovych zariadeni.

AUDIO 5-6 IN, AUDIO 5 OUT

Vstup pre pridavné linkové vstupné
signaly ako je CD prehravac, MP
prehravac alebo kazetovy rekordér.
Pripojte AUDIO 5 OUT k analégovému
audio vstupu nahravacieho zariadenia
ako je napriklad zakladriovy systém,
DVD rekordér alebo k odnimatelnému
audio/video procesoru.

Pripojte AUDIO 5 IN konektor k
prislusnému zariadeniu zariadenia.
AUDIO 6 IN je vhodny na pripojenie k
Specializovanému analégovému vystupu
linkovych audio zdrojov ako je CD
prehravac alebo Stereo tuner.

@® RS-232C

RS-232C sluzi na ucely servisu
zariadenia.

SPEAKER CONNECTORS

Pripojte FRONT L, FRONT

R, CENTER, SURROUND R,
SURROUND L, SURROUND BACK
L a SURROUND BACK R kanaly
prislusnych reproduktorov k ich
prislusnym reproduktorom. Uistite

sa Ci je ,+“ (Cerveny) konektor a ,-*
(Cierny) konektor pripojeny k prislusSnym
,+* a ,-“ konektorom reproduktorov.
Venujte mimoriadnu pozornost
kontrole, &i Ziadne volné vodice alebo
vlakna nekrizuju medzi konektormi na
ktorychkolvek koncovkach. HD A/V
Receiver je vytvoreny na produkciu
zvuku optimalnej kvality pri pripojeni
k reproduktorom s impedanciami v
ich prevadzkového rozsahu. Uistite
sa prosim i su vSetky reproduktormi
stanovené minimalne 8 ohmov na
reproduktor.

SWITCHED AC OUTLET

Tento uzitoCny vystup moze dodavat
napéjanie inému zariadeniu alebo
prisluSenstvu. Je zapnuty a vypnuty
tlagidlom () na prednom paneli alebo
tlagidlom RECEIVER () na dialkovom
ovladaci. Celkové zatazenie vSetkych
zariadeni pripojenych k tejto zasuvke
nesmie presahovat 100 wattov.

@ AC INPUT

HD A/V Receiver je vybaveny
samostatnou AC sietovou $ndrou.
ESte pred pripojenim kabla k funk&nej
sietovej zasuvke sa najskor uistite,
Ci je pevne pripojeny k AC sietovému
vstupnému konektoru na HD A/V
Receiveri. Zariadenie pripajajte len k
predpisanej AC zasuviek, tzn. 230V
50 Hz. Vzdy odpajajte sietovu Snudru
najskor od funkénej sietovej zasuvky,
az potom odpojte kabel od sietového
vstupného konektora na HD A/V
Receiveri.
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3 Pripojenie

Vykonajte nasledujuce pripojenia na pouzitie
vasho HD A/V Receivera.

Pripojte tento HD A/V Receiver:

» Reproduktory a subwoofer (len dodany pre
HTR9900)

* Rozhlasova anténa

* Napajanie

Pripojte ostatné zariadenia:

» Rdzne typy konektorov mézu byt pouzité
na pripojenie tohto zariadenia k vasmu TV
a inym audio/video zariadeniam (napriklad,
cable box, rekordér, prehravac blu-ray
diskov) v zavislosti na dostupnosti a vasich
potrebach.

Poznamka

« Pozrite si typovy Stitok na zadnej alebo spodnej
strane vyrobku pre hodnoty napajania.

< ESte skor ako vykonate alebo zmenite akékolvek
prepojenia sa uistite, ¢i su vSetky zariadenia
odpojené od elektrickej zasuvky.

12

Umiestnenie HD A/V
Receivera

* Umiestnite HD A/V Receiver na miesto,
kde nemdze byt stlaCeny alebo prevrateny.
Neumiesthujte ho do uzavretej skrinky.

* Uistite sa, ¢i mate Uplny bezproblémovy
pristup k sietovej Snure pre jednoduché
odpojenie od zdroja napajania elektrickou
energiou.

PREDNY
LAVY

PREDNV

PRAVY
PRIESTOROVY
PRAVY

SUBWOOFER

1 Umiestnite tento HD A/V Receiver do
blizkosti TV.

* Neumiesthujte ziadne iné zariadenia
na alebo pod HD A/V Receiver, alebo
ponechajte minimalne 5 cm miesta
okolo zariadenia. Okolo zariadenia
zaistite adekvatny vetraci priestor.

2 Rozmiestnite systém reproduktorov
v §tandardnej Urovni poclvania a
nasmerujte paralelne k oblasti po€uvania.

3 Umiestnite subwoofer do rohu miestnosti
alebo najmenej 1 meter od TV.

Tip

» Na zabranenie magnetického rusenia alebo
nechceného Sumu, nikdy neumiestriujte tento HD A/
V Receiver velmi blizko k akymkolvek zariadeniam
sposobujucim Ziarenie.




Pripojenie reproduktorov a
subwoofera

O
O
O
O
O
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* Reproduktory a subwoofer st dodavané
len s HTR9900

1 Pripojte reproduktory a subwoofer k
zhodnym konektorom na tomto HD A/V
Receiveri.

Zlozenie ramovej antény

Otocte vonkajsi ram antény.

2 Zasurite spodny okraj vonkaj$ieho ramu
do drazky na stojane.

3 Roztiahnite kabel AM ramovej antény a
pripojte AM konektor na tomto HD A/V
Receiveri.

*  Umiestnite AM ramovu anténu na
poli¢ku alebo ju pripevnite k stojanu
alebo k stene.

4  Pripojte FM anténu k FM 75 Q konektoru
na tomto HD A/V Receiveri.
* Roztiahnite FM anténu a pripevnite jej
konce k stene.

Pripojenie rozhlasovych antén

Pripojenie sietovej $nury

14 Varovanie!

ANTENNA
FM(750)

» Hrozi nebezpecenstvo poskodenia zariadenia!
Uistite sa, ¢i napatie v napajacej sieti koreSponduje
sa napatim uvedenym na zadnej strane alebo
spodnej strane tohto zariadenia.

1 Pripojte sietovu $nuru k sietovej zasuvke,
po vykonani vSetkych potrebnych
pripojeni.
= Tento HD A/V Receiver je teraz

pripraveny pre nastavenie na pouzitie.
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4 Nastavenie

Nastavenie subwoofera
(Len pre HTR9900)

Jemné doladenie nastaveni subwoofera zalezi
na vasich poziadavkach na pocuvanie.

1 Zapnite subwoofer pomocou vypinada
POWER.

2 Prehravajte hudbu s obsahom basovych
zvukov.

3 Otoédte prepinaé OUTPUT LEVEL v
smere hodinovych ruci¢iek dovtedy, pokial
nebudete pocut zdroj. Upravte vystup
hlasitosti na poCuvatelnu uroveri.

4 Prepnite prepinaé PHASE na ,-180°“. To
vam umozni urcit, ¢i su basové zvuky
hlasitejSie vo vasej pozicii po€uvania.
Nastavenie vacsich basov je pri vystupe
subwoofera a ked su hlavné reproduktory
v najvacsej faze. Pouzitie akejkolvek
pozicie je hlasnejSie vo vasej pozicii
pocuvania. AvSak ak nezaznamenate
Ziaden rozdiel pri zmene nastavenia,
znamena to Ze vo vasej miestnosti nie su
Ziadne problémy a vSetko je v poriadku.

5 S celkovou Urovriou v primerane;
hlasitosti, kracajte po miestnosti.
Pocuvajte vyvazenie medzi subwooferom
a reproduktormi. Ak je velmi vela
nizkofrekvenéného zvuku, otocéte ovladacé
FREQUENCY proti smeru hodinovych
ruciciek k ,80 Hz". Ak je potrebnych
viac basovych zvukov, otocte ovladac
FREQUENCY smerom k , 160 Hz".
Upravte pre dobré vyvazenie.

Poznamka

* Pre HTR9900 je pociato¢na frekvencia 80 Hz.

14

|
®O00 O

@ Prepinac POWER
» Pouzite tento prepina¢ na vypnutie
subwoofera. Subwoofer sa zapne pri
zapnuti prepinaca napajania do polohy
ON. Nie je zapnuty automaticky pri
spusteni napajania. Uistite sa, i je dany
prepinac v spravnej pozicii

(@ Konektor LINE INPUT
» Pripojte k vstupnému konektoru
subwoofera na receiveri.

(® Prepina¢ PHASE
» Tento prepina¢ meni polaritu vstupu pre
subwoofer. Upravte tento prepinac pre
viac basovych zvukov.

® Prepinat FREQUENCY
» Tento prepina¢ meni hrani¢ny bod pre
subwoofer a reproduktory.

® Prepinac OUTPUT LEVEL
» Tento prepinac upravuje mnozstvo
urovne subwoofera v akustickom mixe.
Otocte ovladac v smere hodinovych
ru€iCiek pre viac basovych zvukov, proti
smeru hodinovych rugciciek pre neme;j
basovych zvukov.



Nastavenie reproduktorov
(SmartEQ)

Funkcia SmartEQ vyuziva mikrofén, spolu

s domyselnou digitalnou elektronikou
zabudovanou vo vaSom HD A/V Receiveri

na automatické nastavenie a kalibraciu

HD A/V Receivera na presné umiestnenie
reproduktorov pri vaSom jedineénom systéme
domaceho kina.

Nastavenie je Standardne vykonané
jedenkrat. V pripade premiestnenia alebo
zmeny reproduktorov, by mala byt kalibracia
vykonana opat.

1 Zapnite HD A/V Receiver.

* Umiestnite reproduktory na spravne
miesto. Ak je pripojeny subwoofer,
skontrolujte spravnost nastavenia
hlasitosti.

2 Prepnite vas TV na prislusny kanal
sledovania pre tento HD A/V Receiver.

3 Pripojte dodavany mikrofén ku konektoru
HEADPHONES / SETUP MIC.

PHILPS

HEADPHONE/
SETUP MIC

SmartEQ

Please Connect the measurement microphone
to the 9900

Position the microphone in the main listening
position at ear height.

£ |

5.1

Zvolte bud 7.1 alebo 5.1 nastavenie, v

zavislosti na dostupnosti reproduktorov.

b Spusti sa automaticka kalibracia.
Nasledujuce parametre su podla toho
automaticky zmerané a upravené.

+ [Checking Noise Level] — Kontrola
urovne Sumu s ohladom na kazdy
reproduktor a subwoofer.

* [Checking Number of Speakers]

- Konfiguracia reproduktorov je
detekovana vratane poctu priestorovych
reproduktorov a toho, &i je pripojeny
subwoofer a stredovy kanal.

* [Speaker Distance] — Nastavenie
prislusnej vzdialenosti presnej
pozicie kazdého reproduktora ako
aj subwoofera s ohfadom na poziciu
mikrofénu.

* [Checking Speaker Level and
Size] — Vyhybka HD A/V Receivera
je nastavena na zaklade schopnosti
spracovania signalu kazdého kanalu
a vyhybka subwoofera je nastavena
automaticky. SPL (Urovers tlaku zvuku)
kazdého reproduktora je zhodna s
ohladom na poziciu mikrofénu.

4  Umiestnite mikrofon do hlavnej pozicie

pocuvania vo vysSke usi.
» Uistite sa, Ci nie su zZiadne prekazky
medzi reproduktormi a mikrofénom.

Specialny testovaci tén je poslany do kazdého
reproduktora a udaje su ulozené HD A/V
Receiverom. Doba nastavenia méze chvilu
trvat' v zavislosti na pocte reproduktorov.

15



Po meraniach, vypocita HD A/V Receiver
idedlnu systémovu odozvu pre vasu konkrétnu
miestnost’ a nastavenie reproduktorov. Ak

su v priebehu nastavenia detekované urcité
nezrovnalosti alebo nezhody, proces méze
byt preruseny alebo problém sa zobrazi v
konkrétnom okne nastavenia. Podla toho je
zobrazené okno s upozornenim. Po zobrazeni
nasledujucich a potrebnych instrukcii, opat
spustite automaticku kalibraciu. Ked su
merania ukoncené, HD A/V Receiver vypocita
idedlnu systémovu odozvu pre vasu konkrétnu
miestnost’ a nastavenie reproduktorov.

Poznamka

« Poc¢as merania je poc¢ut hlasity testovaci ton.
Moze to byt pre vas neprijemné a moze to taktiez
ovplyviiovat ostatnych ¢lenov vasej domacnosti a
dokonca aj vasich susedov.

Navigacia cez menu

Pre navigaciu cez moznosti menu
zobrazeného na obrazovke, vykonajte prosim
nasledujuce kroky pomocou dialkového
ovladaca prislusnych tlacidiel na prednom
paneli:

1 Stlagenim » zvolte polozku v menu.
Pomocou tlacidiel AY sa posuvate hore
alebo dole pri volbe v menu. Opakovanym
stlacanim » pokrocite alebo prejdete dalej

do podmenu poZadovanej poloZky v menu.

2 Ak ste v polozke menu a chcete nastavit
alebo zmenit hodnotu parametra
(nastavenie), opat stlacte » dovtedy,
pokial sa ,"v" nezobrazi Uplne vpravo na
polozke menu. Pomocou tlacidiel AV sa
posuniete hore alebo dole moznostami
menu.

3 Stlaste OK na uloZenie nastaveni alebo
zmien vykonanych v aktualnom menu
alebo podmenu.

4 Stlaste BACK/EXIT na zatvorenie
konkrétneho menu a navrat do
predchadzajuceho menu.
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Nastavenie rezimov
pocuvania

Stlacenim tlacidla SETUP / MENU na
dialkovom ovladaci alebo prednom paneli
zobrazite hlavné menu HD A/V Receivera na
vasom video monitore/TV. Ak sa nezobrazi
menu na obrazovke, skontrolujte pripojenie
MONITOR OUT alebo HDMI OUT.

Hlavné menu obsahuje moznosti:

« [Listening mode] (rezim poc¢uvania)

* [Audio synchs] (synchronizacia zvuku)
* [Tone controls] (ovladace ténov)

* [Settings menu] (menu nastaveni)

Listening mode Source setup

Audio synchs Speaker setup

Tone controls

Trigger setup
Listening Mode setup
Video setup
Language setup

1 V hlavnom menu, pouzite tlagidlia AV na
navigaciu cez menu a zvolte [Settings
menu], potom stlacte ».

Settings menu

Source setup Listening Mode
Dolby Setup

DTS Setup

Speaker setup
Trigger setup

Listening Mode setup

Video setup
Language setup

2 V [Settings menu], pouZite tlagidla AV na
navigaciu cez menu a zvolte [Listening
Mode setup], potom stlacte ».



Nastavenie rezimu pocuvania

HD A/V Receiver ma rozli€né moznosti
rezimov poc¢uvania a je konfigurovatelny.
Tieto rezimy slUzia na reprodukciu mnozstva
zvukovych efektov v zavislosti na obsahu
zdroja, ktory chcete prehravat. Pomocou
kombinacie tlacidiel » a AY konfigurujte
nasledujuce nastavenia.

Menu nastaveni rezimov po€uvania obsahuje
nasledujuce moznosti:

* [Listening Mode]
» [Dolby Setup]
» [DTS Setup]

[Listening Mode] (rezim pocuvania)

Format zvuku ako je detekovany zvolenym
zdrojom méze byt konfigurovany automaticky
a spracovany prostrednictvom nasledujtcich
moznosti:

« [Dolby Digital]

- [DTS]
+ [Other]
Listening Mode
Dolby Digital
2 Channel : PLIIx Music
Surround : PLIIx Movie
DTS : Neo:6 Music
Other
Digital : None
Analog Audio : None

[Dolby Digital]

Dolby Digital je format multikanalového

digitalneho signalu vyvinutého v Dolby

laboratériach. Disky s ozna¢enim symbolu
dvojitého D boli nahraté s 5.1 kanalmi
digitalnych signalov, reprodukujuc tak
ovela lepSiu kvalitu zvuku, s dynamikou

a pocitom priestorového zvuku ktory je

ovela lep$i ako pri predchadzajucom

Dolby Surround. Dolby Digital audio vstup

mdze byt konfigurovany vzhladom na jeho

format.

1. [2 Channel] — Ak je detekované audio
2 kanalovy Dolby Digital signal, mézete
nastavit na jedno z nasledujucich
nastaveni — [PLIIx Movie], [PLIIx
Music] alebo [None].

2. [Surround] — Ak je detekované audio
Surround Dolby Digital signal, mézete
ho nastavit’ na jedno z nasledujucich
nastaveni — [Dolby Digital EX],

[PLIIx Movie], [PLIIx Music], [Stereo
Downmix] alebo [None].

Poznamka

+ Ak zvolite [None], DTS signal bude nasledovat’
nastavenie [Digital] nastavené na moznost [Other]
v tejto €asti menu. Vid vysvetlenie pri [Other] na
nasledujucej strane.

[DTS]

Digitalny priestorovy zvuk systému
domaceho kina (jednoduchsie nazyvany
DTS) je format multikanalového
digitalneho signalu, ktory méze spracovat
vy$Sie datové rychlosti ako Dolby

Digital. Aj ked Dolby Digital ako aj DTS

je format 5.1 kanalového média, disky
nesuce symbol ,DTS" su vytvorené na
poskytovanie lepSej kvality zvuku z dévodu
nizSej potreby kompresie zvuku. Taktiez
poskytuju SirSiu dynamiku, produkujuc tak
velkolepu kvalitu zvuku.

DTS vstup méze byt nastaveny na jednu
z nasledujucich moznosti: [DTS+NEO:6
Music], [Neo:6 Cinema], [Neo:6 Music],
[Stereo Downmix] alebo [None].
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* [Other]

Ak zvolite [None] vysSie pre akukolvek

moznost Dolby Digital 2 Channel, Dolby

Digital Surround a DTS alebo ak je na

audio vstupe analdgovy signal, tato Cast’

[Other] bude spravovat pociato¢ny audio

format v sulade s nastavenim [Digital]

alebo [Analog Audio].

1. [Digital] — Detekovany digitalny
vstup mdze byt konfigurovany podla
jednej z nasledujucich moznosti — [7
ch Stereo], [Neo:6 Music], [Neo:6
Cinema], [PLIIx Music], [PLIIx Movie]
alebo [None].

2. [Analog Audio] — Ak je na audio
vstupe analégovy signal, je mozné
nastavit nasledujlice rezimy
priestorového zvuku — [7 ch Stereo],
[Neo:6 Music], [Neo:6 Cinema],
[PLIIx Music], [PLIIx Movie] alebo
[None].

Poznamka

« V3etky tieto rezimy poc€uvania pre [Dolby Digital],
[DTS] a [Other] mézZu byt priamo zmenené
stlacenim tlacidla SURROUND na prednom paneli
alebo prostrednictvom moznosti [Listening Mode] v
okne [Main Menul].

« Zvoleny audio format bude odzrkadleny pre
prislu$né nastavenie v [Listening mode setup].
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[Dolby Setup] (nastavenie Dolby)

V tomto menu, méze byt ovladanie
dynamického rozsahu Dolby Digital upravené
ako aj nastavenia pre Dolby Digital Pro Logic
lIx Music.

Dolby Setup

Dolby Digital
Dyn Range Ctrl 1 100%

Dolby Pro Logic lIx Music

Dimensions : 0
Center Width : 3
Panorama . Off

* [Dyn Range Ctrl] — (Ovladanie
dynamického rozsahu): MézZete zvolit u¢inny
dynamicky rozsah (subjektivny rozsah
od jemného po hlasity) pre prehravanie
Dolby Digital zvukovych stép. Pre Uplny
filmovy efekt, vZdy zvolte 100% (pocCiato¢né
nastavenie). Nastavenie 75%, 50% a 25%
progresivne redukuje dynamicky rozsah,
robi jemné zvuky pomerne hlasité so
sucasnym limitovanim vrcholov hlasitosti.
Nastavenie 25% uvolni najmensi dynamicky
rozsah a je to najlepsia volba pre poCuvanie
neskoro v noci alebo inokedy, ked chcete
zachovat maximalnu Cistotu dialégov pri
suc¢asnom minimalizovani celkovych urovni
hlasitosti.

* [Dolby Pro Logic lix Music] — Pozrite si
prosim ,Uprava nastaveni“ > ,Nastavenie
rezimu pocuvania“ > ,Rezim pocuvania“ >
,PLIIX Music" pre viac informacii.



[DTS Setup] (nastavenie DTS)
V tomto menu, méze byt upravené nastavenie
stredového narastu DTS Neo:6 Music.

DTS Setup
DTS : Neo:6 Music
Center Gain : 0.2

« [Center gain (0 az 0.5)] — Uprava pre lepsie
vyjadrenie stredovych zvukov v pomere ku
kanalom priestorového zvuku.

Dodato¢né informacie
Dolby Digital priestorové rezimy

Nasleduje detailnej$i popis Dolby Digital
priestorovych rezimov.

» [Dolby Digital Plus] — Dolby Digital
Plus je nastupujica generacia audio
technologie pre vSetky programy a
média s vysokym rozliSenim. Kombinuje
ucinnost buduceho vysielania s vykonom
a flexibilitou na realizaciu Uplnych audio
moznosti oCakavanych v prichadzajucej ére
vysokého rozlienia. Vstavany Dolby Digital,
multikanalovy audio Standard pre DVD a HD
vysielanie, bolo Dolby Digital Plus vyvinuté
pre A/V receivery buducej generéacie, no
zachovava Uplnu kompatibilitu so vSetkymi
aktualnymi A/V receivermi.
Dolby Digital Plus doru¢uje multikanalové
audio programy az do 7.1 kanalov a
podporuje rozli¢éné programy v jedinom
kédovanom bitovom toku s potencialom
maximalnej bitovej rychlosti do az 6 Mbps
a vykonu maximalnej bitovej rychlosti do az
3 Mbps na HD DVD a 1.7 Mbps na Blu-ray
disku. Ma na vystupe Dolby Digital bitové
toky pre prehravanie na existujucich Dolby
Digital systémoch.

Dolby Digital Plus mbze presne
reprodukovat zvuk, ktory bol pévodne
uréeny rezisérmi a producentmi.

TaktieZz obsahuje multikanalovy zvuk

so samostatnym kanalovym vystupom,
schopnostou interaktivneho mixovania a
toku v rozSirenych systémoch. Podporované
medialnym rozhranim s vysokym rozliSenim
(HDMI), je mozné digitalne pripojenie
jedinym kablom pre audio a video s
vysokym rozlisenim.

[Dolby TrueHD] — Dolby TrueHD je
bezstratova technolégia kddovania vyvinuta
pre HD optické disky v nadchadzajucom
obdobi. Dolby TrueHD dorucuje drazdivy
zvuk, ktory je bit za bitom identicky

so Studiovo spracovanym, odistenym
skuto&nym zazitkom s vysokym rozliSenim
na HD optickych diskoch v nasledujuce;j
generacii. Pri spojeni s videom s vysokym
rozliSenim, poskytuje Dolby TrueHD
nevidany zazitok domaceho kina so
senzacnym zvukom a obrazom s vysokym
rozliSenim. Podporuje bitové rychlosti do
18 Mbps a nahrava az 8 Sirokopasmovych
kanalov individualne s 24-bitovym/96

kHz audiom. Taktiez obsahuje rozsiahle
metadata zahfriajuce normalizéciu dialdgov
a ovladanie dynamického rozsahu.
Podporované medialnym rozhranim s
vysokym rozliSenim (HDMI), je mozné
digitalne pripojenie jedinym kablom pre
audio a video s vysokym rozliSenim.

HD DVD a Blu-ray Disc Standardy prave
obmedzuju ich maximalny pocet audio
kanalov na osem, zatial ¢o Dolby Digital
Plus a Dolby TrueHD podporuje viac ako
osem audio kanalov. Pamatajte Zze HD A/V
Receiver podporuje len 7.1 kanalov.

[Dolby Digital EX] — Pomocou Matrix
dekodéra, tento spdsob vytvara zadny kanal
(niekedy taktiez nazyvany ,priestorovy
stredovy”) pomocou signalov na lavom a
pravom priestorovom kanali nahratom v
Dolby Digital 5.1, poskytuje reprodukciu

v Surround 6.1. Tento spdsob by mal byt
zvoleny so zdrojmi nesucimi oznacenie
(symbol dvojitého-D)-EX, nahratymi v Dolby
Digital Surround EX.
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S tymto dodatoénym kanalom zazijete
vylepSenu dynamiku a lepsi pocit pohybu

v zvukovom poli. Ak su medialne zdroje
nahraté v Dolby Digital EX s Digital

EX dekodérom, format je detekovany
automaticky a je zvoleny rezim Dolby Digital
EX. AvSak niektoré medialne zdroje nahraté
v Dolby Digital EX méZu byt detekované
ako jednoduché Dolby Digital medialne
zdroje. V tomto pripade Dolby Digital EX by
mal byt zvoleny manualne.

« [DTS-ES™ Discrete 6.1] — KedzZe signaly

6.1 priestorovych kanalov (zahfhajuce
zadny kanal) su Uplne nezavislé, je mozné
dosiahnut pocit, ze akustické zobrazenie sa
volne pohybuje medzi zvukmi pozadia, 360
stupnov okolo posluchaca.

Aj ked je maximalna kvalita dosiahnuta so
zvukovymi stopami nahratymi pomocou
tohto systému a reprodukovanymi pomocou
DTS-ES dekodéra, zadny priestorovy kanal
je automaticky zmieSany v priestorovom
pravom a priestorovom lavom kanale

DTS Digital priestorové rezimy priestorového systému, tak Ze neddjde k
strate ziadnych signalnych komponentov.
Nasleduje detailnejSi popis DTS priestorovych  « [DTS-ES™ Matrix 6.1] — V tomto formate,

rezimov.

» [DTS-HD Master Audio] — DTS-HD Master
Audio je technoldgia ktora dorucuje hlavné
audio zdroje nahraté v profesionalnom
Studiu pre posluchacov bez akejkolvek
straty dat, so zachovanim kvality zvuku.
DTS-HD Master Audio prebera rozli¢né
prenosové rychlosti dat, napomahanim
prenosu dat pre maximalnu rychlost

24.5 Mbps pri formate Blu-ray disku,

18.0 Mbps pri formate HD-DVD, ¢o
zd'aleka prekonava Standard DVD. Tieto
vysokeé rychlosti prenosu dat umoznuju
bezstratovy prenos 96 kHz/24-bitovych
7.1-kanalovych audio zdrojov bez znizenia
kvality pévodného zvuku. DTS-HD Master
Audio je nenahraditelna technolégia ktora
méze reprodukovat zvuk verne tak, ako to
zamys$lal tvorca hudby alebo filmov.
[DTS-ES™ (Expanded Surround)] — Ide
o novy multikanalovy digitalny format

ktory znacne vylepsuje 360° okolity

pocit priestorového zvuku vdaka vacsej
priestorovej expanzie priestorovych
signalov, poskytujuci vysoku kompatibilitu s
tradicnym DTS formatom.

Okrem 5.1 kanalov, rozsireny DTS-

ES Surround taktiez poskytuje zadny
priestorovy kanal (taktiez niekedy nazyvany
Lpriestorovy stredovy”) v reprodukcii,
poskytujuc tak celkovo 6.1 kanalov.
Roz8ireny DTS-ES Surround zahffia dva
formaty, s dvoma odliSnymi spésobmi
nahravania priestorového signalu a to
nasledovnymi:
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su dodatocné signaly zadného kanalu
prijimajuce matrix kédovanie vlozené do
pravého a lavého priestorového kanalu.

V priebehu reprodukcie su dekédované
na pravy, lavy a zadny priestorovy kanal.
KedZe tento format bitového toku je 100%
kompatibilny s tradi€nymi DTS signalmi,
ucinok DTS-ES Matrix 6.1 formatu moéze byt
taktiez dosiahnuty zo zdrojov s DTS-ES 5.1
signalmi.

Prirodzene je taktieZ mozné reprodukovat
z DTS 5.1 kanalového dekodéra, signaly
nahraté v DTS-ES 6.1. Ked DTS-ES
dekodér spracovava samostatny DTS-

ES 6.1 alebo v Matrix 6.1, tieto formaty

sU automaticky detekované a je zvoleny
optimalny priestorovy rezim. AvSak
niektoré DTS-ES Matrix 6.1 zdroje mézu
byt detekované ako DTS. V tomto pripade
by mal byt DTS-ES Matrix rezim zvoleny
manualne za ucelom ich reprodukcie.



[DTS+Neo:6™ Surround] — Tento rezim
pouziva tradi¢né 2-kanalové signély ako
su digitalne PCM alebo analégové stereo
signaly pre vysoko presny digitalny matrix
dekodér pouzité pre DTS-ES Matrix 6.1

na zaistenie 6.1-kanalového priestorového

prehravania. DTS Neo:6 surround zahffia

dva rezimy pre volbu optimalneho
dekoddovania signalnych zdrojov:

1. [Neo:6 Cinema] — Tento spdsob
je idealny pre reprodukciu filmov.
Dekddovanie sa kona zdéraznenim
separacie za U¢elom dosiahnutia
rovnakej atmosféry s 2-kanalovymi, ako
aj 6.1-kanalovymi zdrojmi.

2. [Neo:6 Music] — Odporuc¢ané pre
hudobnu reprodukciu. Pravy a lavy
predny kanal neprechadza cez
dekodér a je reprodukovany priamo,
takze nedochadza k strate v kvalite
zvuku a efekty pravého priestorového,
lavého priestorového, stredového a
zadného priestorového kanalu pridavaju
prirodzeny pocit rozSirenia zvukového
pola.
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5 Vychutnanie si

Volba zdroja prehravania

Vedte zvuk z ostatnych zariadeni do tohto
HD A/V Receivera na vychutnanie si audio
prehravania s multikanalovymi priestorovymi
moznostami. Mézete zvolit’ pripojenie k
analégovému alebo digitalnemu vstupnému
konektoru v zavislosti na moznostiach
zariadenia.

1 Stlagte prislusné tlagidlo SOURCE na
dialkovom ovladaci na volbu vstupného
signalu koreSpondujiceho s pripojenym
zariadenim. Dvojnasobnym stlacenim
zvolite spodny rad.

RECEIVER

BLUPLAYER
g

alebo

1 Opakovanym stlagéanim SOURCE na

prednom paneli prechadzate cez jednotlivé

volby vstupu.

SOURCE

o) oooo:} O

priLpS
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Tabulka vstupného zdroja

Zdroj Audio Video Video
vstup vstup vystup
Zdroj 1 Blu-ray IN/  Blu-ray HDMI
(BLU- Audio 1IN 1IN Monitor
PLAYER) ouT
Zdroj 2 Coaxial TV/ Component Component
(TV) Audio 2 IN  Video 2 IN  Video OUT
Zdroj 3 HDMI2IN HDMI2IN HDMI
/Audio 3 IN Monitor
ouT
Zdroj 4 Optical 1IN S-Video S-Video
/Audio 4 IN 4 IN Monitor
ouT
Zdroj 5 Optical 2 IN S-Video 3  Video
/Audio 5IN IN Monitor
ouT
Zdroj 6 Coaxial Video 4 Video
AUX / (kompozitny) Monitor
Audio 6 IN ouT
Zdroj 7 7.1vstup  Component Component
(Multi) Video 3 IN  Video OUT
Zdroj 8 Opticky S-Video S-Video
(Predny) predny Front IN Monitor
vstup/ ouT
Audio
predny
vstup
Tip

» Na upravu vy$Sie uvedenych pociato€nych
nastaveni a pre lepSie pochopenie nastavenia
zdroja a kombinécii (vid ,Uprava nastaveni® >
,Menu nastaveni“ > ,Nastavenie zdroja“).

» Nastavenia audio vstupu zobrazuju digitalny ako aj
analdégovy audio vstup. Digitalny vstup bude mat’
vzdy prednost pred analégovym audio vstupom, aj
ked su pritomné oba.




Poc&uvanie rozhlasového
vysielania

Interny AM/FM tuner HD A/V Receivera
poskytuje velmi vysoku kvalitu zvuku z
rozhlasového vysielania.

Prijem a kvalita zvuku bude vzdy zavisiet
na type pouzitej antény ako aj blizkosti

k zdroju vysielania, zemepisnej polohe a
poveternostnych podmienkach.

Volba rozhlasového vysielania

1

Opakovanym stla¢anim tlacidla TUNER
AM/FM zvolte AM, FM rozhlasovy rezim.

Naladenie rozhlasovej stanice

1

Opakovanym stlaCanim AV postupujete
smerom hore alebo dole medzi
frekvenciami.

Stlacte a podrzte AV na dlhsie ako 2
sekundy na vyhladavanie smerom hore
alebo dole.
- Tuner HD A/V Receivera sa zastavi
na nasledujucej stanici s dostatocne
silnym signalom.
» Stlacenim AV v priebehu vyhladavania
zastavite proces vyhladavania.

UloZenie rozhlasovej predvolby

Tento HD A/V Receiver mdze ulozit az 50 FM
alebo AM stanic pre bezprostredné vyvolanie.

1

Na ulozenie rozhlasovej predvolby,
najskér naladte pozadovanu frekvenciu
(vid predchadzajuca Cast), potom stlacte
tlac¢idlo MEMORY/PROGRAM.

Stlacenim <« » ulozite Cislo predvolby
ktoré chcete priradit’.

Potom opat jedenkrat stlacte tlacidlo
MEMORY/PROGRAM na ulozZenie
stanice.

- Zobrazi sa ,P_ _“ (dve prazdne miesta
koreSponduju s Cislom ulozenej
predvolby, ktoré by malo byt od ,01“
po maximalne ,30% v zavislosti na
aktualnom pasme).

Stlacanim <« » postupujete smerom hore

alebo dole medzi predvolbami.

+ Stlacte a podrzte € » na nepretrzité
,rolovanie“ smerom hore alebo dole.
Tlac¢idla TUNER PRESET +/- na
dialkovom ovladaci pracuju podobne.

Volba rezimu tunera

1

Opakovanym stlacanim FM MODE
prepinate medzi rezimom FM Stereo a FM
Mono.

+ V Standardnej pozicii, ,FM STEREO
ON*, m6zu byt pocuvané len stanice so
silnym signalom a Sum medzi stanicami
je stimeny.

+ Pri (,FM STEREO OFF*), budu
prijimané vzdialené a potencialne
za$umené stanice. Sum je redukovany
vtedy, ak je uroven signalu FM stanice
mensi ako hranica FM Stereo (kedZze
mono FM je v podstate menej nachylné
na Sum) aj ked pri obetovani sa stereo
efektu.
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Poznamka

« Je mozné ulozit jeden kanal do dvoch predvolieb -
jeden s ,FM STEREO ON* a druhy s ,FM STEREO
OFF*.

Pomenovanie rozhlasovej predvolby

Mézete priradit osem znakov ,Uzivatelského
nazvu“ pre kazdu rozhlasovu predvolbu, ktory
sa zobrazi na prednom paneli, pri kazdom
vyvolani danej predvolby.

1 Vyvolajte pozadovanu rozhlasovu
predvolbu.

2 Nasledne stlaéte a podrzte INFO dovtedy,
pokial sa na displeji nezobrazi blikajuci
kurzor.

3 Pomocou tlagidiel AY na prednom paneli
zvolte prvy znak nazvu (,N“ z abecedného
zoznamu).

4 Stlagenim tlagidla » na prednom paneli
zvolte znak a prislusnym spésobom
prejdite na nasledujucu poziciu.
(Stlacte « pre navrat spat na
predchadzajuci znak). Opakujte tento
proces pre kazdy znak v poradi.

5 Opat stladte tladéidlo MEMORY/PROGRAM
na ulozenie nazvu a ukonc&enie rezimu
zadavania textu.
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Zobrazenie RDS systému

RDS systém umoznuje posielanie

malého mnozstva digitalnych informacii
prostrednictvom tradicného FM rozhlasového
vysielania. Tento HD A/V Receiver podporuje
dva RDS rezimy, nazov stanice (rezim

PS) a radio text (rezim RT). Nie kazda FM
stanica obsahuje RDS vo svojom vysielacom
signale. Vo vacsine oblasti najdete od jednej
po niekolko RDS aktivnych stanic, no to
v8ak neznamena, Ze va$e oblubené stanice
nebudu vysielat RDS data.

Zobrazenie RDS textov

Pri naladeni RDS aktivheho FM vysielania,
sa na displeji predného panelu na HD A/V
Receiveri po kratkom oneskoreni zobrazi
symbol ,RDS" a znakova Cast displeja
zobrazi text nazvu stanice (PS): napriklad
,LROCK101“.

Stlacte tlac¢idlo INFO na dialkovom ovladaci
na prepinanie zobrazenia na displeji medzi
tymto a zobrazenim radio textu (RT) stanice,
ak zvolite stanicu ktora méze rolovat’

nazov stanice alebo meno interpreta, alebo
akykolvek iny text.



6 Uprava
nastaveni

Menu nastaveni

Menu nastaveni vam umoznuje prisposobit
HD A/V Receiver pridruzenému zariadeniu
pouzitému v konkrétnom AV systéme. Pokial
sa vas systém presne nezhoduje s vyrobnymi
pociatocnymi nastaveniami, budete musiet
pouzit menu nastaveni na konfiguraciu
vstupov HD A/V Receivera.

V menu nastaveni je mozné konfigurovat
nasledujuce polozky:

* [Source setup] (nastavenie zdroja)

* [Speaker setup] (nastavenie reproduktorov)

» [Trigger setup] (nastavenie spustaca)

» [Listening Mode setup] (nastavenie rezimu
pocuvania)

» [Video setup] (nastavenie obrazu)

» [Language setup] (nastavenie jazyka)

Settings menu

Source setup
Speaker setup
Trigger setup
Listening Mode setup
Video setup
Language setup

Source setup (nastavenie zdroja)

Settings menu

Speaker setup

Source setup

Trigger setup
Listening Mode setup
Video setup
Language setup

V menu nastaveni, stlaCenim » prejdete

k menu nastavenia zdroja ,Source setup®
v ktorom by ste mali upravit pridelit alebo
zmenit nastavenia nasledujucich poloziek

[Source Setup (Normal View)]

Polozka ,Source Setup (Normal View)*
umoziuje nastavenie, pridelenie alebo zmenu
nasledujucich nastaveni.

Source setup (Normal View)
Source : 3
Name : Source 3
Analog Audio : Audio 3
Gain : 0dB
Digital Audio : HDMI 2
Video : HDMI 2
Trigger Out : Yes

* [Source]

Tento HD A/V Receiver je vybaveny 6smimi
konfigurovatelnymi zdrojmi (Source 1 - 8).
Nastavenia pre kazdy zdroj zavisia na
konfiguraciach objasnenych v parametroch
pre konkrétne okno zdroja. Pomocou
tlaCidiel YA prepinate jednotlivé zdroje.
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* [Name]
Novy nazov mdze byt priradeny k
oznaceniu nazvu. Napriklad, ak je vas
DVD prehravac priradeny k ,Source 3%, je
mozné premenovat ,Source 3" na ,DVD
prehravac®.

1) Za uCelom premenovania oznacenia
nazvu, prejdite k ,Name*, stlacte »

a potom AV na vyvolanie a volbu z
alfanumerickych moznosti.

2) Stlacenim <« » prejdete na nasledujuci
znak a sucasne ulozite zmeny vykonané
na aktualnom znaku. Nazov méze byt
dihy osem znakov.

3) Novy nazov sa zobrazi na displeji na
prednom paneli ako aj na zobrazeni na
obrazovke.

* [Analog Audio]
HD A/V Receiver ma 8 analégovych
audio vstupov vratane Multi vstupu. Tieto
analdgové vstupy mozu byt variabilne
priradené ku kazdému zdroju:
[Audio 1/2/3/4/5/6/7.1 Input/Audio Front]

Prejdite k [Analog Audio] a potom
stlaCenim P zvolte a priradte analdégovy
audio vstup ku konkrétnemu zdroju. Ak
zvolite moznost [Off], ziaden prichadzajuci
analdgovy audio signal nie je zvoleny
konkrétnym zdrojom.

Poznamka

Prednost ma prichadzajuci digitalny signal pritomny
na priradenom digitalnom vstupe pred priradenym
analégovym audio vstupom, aj ked' su pritomné
oba. Na zaistenie analégového audio vstupe pre
konkrétny zdroj, zvolte moznost [Off] pri nastaveni
[Digital Audio] v rovnakom [Source] menu.
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[Gain]

Uprava narastu umozfiuje vSetkym zdrojom
prehravanie s rovnakou hlasitostou, takze
nebudete musiet upravovat’ hlasitost’

pri kazdej volbe nového zdroja. Je to
hlavne vyhodnejSie na zniZenie urovne
hlasnejsieho zdroja, skoér ako zvySovanie

hlasitosti jemnejSich zdrojov.

Prejdite ku [Gain], stlate » a potom AV
prechadzajte cez pozadované urovne od
-12dB po 12dB.

[Digital Audio]

Na vyuzitie vysoko vykonného
priestorového zvuku a digitalneho audio
okruhu HD A/V Receivera, je odporu¢ané
zvolit jeho digitalne audio vstupy.

K dispozicii pre volbu je desat digitalnych
audio vstupov pre HD A/V Receiver. Su to
tieto nasledujuce:

[HDMI Blu-ray Player/2/3/4] > [Optical
1/2] > [Optical Front] > [Coaxial TV] >
[Coaxial AUX].

Ak zvolite moznost [Off], ziaden
prichadzajuci digitalny audio signal nie je
zvoleny konkrétnym zdrojom.

Poznamka

» Prednost ma prichadzajuci digitalny signal pritomny

na priradenom digitalnom vstupe pred priradenym
analégovym audio vstupom, aj ked su pritomné
oba. Na zaistenie analégového audio vstupe pre
konkrétny zdroj, zvolte moznost [Off] pri nastaveni
[Digital Audio] v rovnakom [Source] menu.




[Video]

Urcity video vstup moze byt priradeny

k urcitému zdroju. K dispozicii su
nasledujuce priraditelné video vstupy:
[HDMI Blu-ray Player/2/3/4] >
[Component 1/2/3] > [S-Video 1/2/3/4] >
[S-Video Front] > [Composite 1/2/3/4] >
[Composite Front]

Ak zvolite moznost [Off], ziaden video
vstupny signal nie je zvoleny konkrétnym
zdrojom.

[Trigger Out]

Vystup spustaca pre konkrétny zdroj
zavisi na konfiguraciach vykonanych v
samostatnom menu pri Trigger Setup (Vid
moznost [Trigger setup]). Ak je vystup
spustaca priradeny k [Source setup] v
samostatnom okne menu [Trigger setup],
+12V bude k dispozicii na +12V TRIGGER
OUT porte vzdy, ked je vyvolany zdroj s
[Trigger Out] nastavenym na [Yes].

Dalia moznost je [None] podra ktorej nie
je konkrétny zdroj priradeny k ziadnemu
vystupu spustaca.

Speaker setup (nastavenie
reproduktorov)

Po pripojeni vSetkych pridruzenych
zdrojov a inych kombinacii vas menu
nastavenia reproduktorov oboznami o
spOsobe spravovania a nastavenia vasich
reproduktorov za u¢elom dosiahnutia
optimalnej zvukovej akustiky vo vasom
prostredi poCuvania.

Settings menu

Source setup SmartEQ

Speaker Configuration
Trigger setup Speaker Levels
Listening Mode setup| Speaker Distance

Video setup

Language setup

[SmartEQ]

Uprava ténovej kvality (Urover basov/vysok)
pre kazdy reproduktor. To plati pre vSetky
zvukoveé polia a pre kazdy reproduktor.

Pozrite si prosim ,Nastavenie” > ,Nastavenie
reproduktorov (SmartEQ)“ pre viac informacii.
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[Speaker Configuration]

Speaker Configuration

Front : S 80Hz
Center : S 80Hz
Surround : S 80Hz
Back : S 80Hz
Subwoofer : On

Kazdy systém priestorového zvuku

vyzaduje ,spravu basov” na nasmerovanie
nizkofrekvenéného obsahu z akéhokolvek
alebo vsetkych kanalov do reproduktorov,
ktoré su najvhodnejSie na ich reprodukciu.
Pre spravnu ¢innost tejto funkcie, je dolezité
aby ste spravne identifikovali schopnosti
vasich reproduktorov. Pouzivame terminy [S]
(malé), [L] (velké) a [Off], ale pamatajte na to,
ze fyzicka velkost moze byt irelevantna.

» [S] reproduktor je akykolvek model, bez
ohladu na fyzicku velkost, ktory nema
vyznamnu odozvu hlbokych basov, ktory je
priblizne 50 Hz az 160 Hz.

» [L] reproduktor je akykolvek Sirokopasmovy
model, ktory je s odozvou hlbokych basov.

» [Off] reproduktor ktory nie je pritomny vo
vasom systéme. Napriklad, nemusite mat
nainstalované Ziadne priestorové zadné
reproduktory; v tomto pripade, by ste mali
nastavit polozku [Back] na [Off].

Poznamka

Pociato¢né nastavenie frekvencie pre kazdy
reproduktor je 80 Hz.
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Konfiguracia reproduktorov méze byt
spravovana a upravena stlacenim kombinacie
tlacidla » a tlacidiel AV.

* Nastavte [Front], [Center], [Surround]
a [Back] na [L] (velké), [S] (malé) alebo
[Off] spolu ich nastavenim prislusnych
hrani€¢nych frekvencii (k dispozicii pri
malom nastaveni od 50 Hz az po 160 Hz).

* Nastavte [Subwoofer] na [On] alebo [Off],
zvolte [On] len vtedy, ak mate subwoofer
pripojeny k SW vystupnému konektoru.

[Speaker Levels]

Speaker Levels

Front Left : 0dB
Center : 0dB
Front Right : 0dB
Surround Right : 0dB
Back Right : 0dB
Back Left : 0dB
Surround Left : 0dB
Subwoofer : 0dB

Uprava relativneho vyvazenia reproduktorov
vasho systému zaistuje, Ze nahravky
priestorového zvuku, ¢i uz ide o hudbu
alebo film, budd mat vyvazené efekty,
hudbu a dialégy tak, ako to zamyslal

tvorca. Dodatocne, ak vas systém obsahuje
subwoofer, ten vytvara spravny vztah

medzi hlasitostou subwoofera a ostatnych
reproduktorov a teda nizke frekvencie (basy)
pre ostatné zvukové prvky.



Nastavenie urovni reproduktorov v
testovacom rezime

V menu [Speaker Levels], stlacenim tlacidla
TEST TONE aktivujete testovaci signal
vyvazenia Urovni reproduktorov HD A/V
Receivera. Budete pocut’ ,prechadzajuci®
zvuk ked pokracujete v testovani vasich
reproduktorov so zacCiatkom na prednom
favom reproduktore. Na testovanie kazdého
kanalu, pouzite tlacidla A¥Y na posun smerom
hore alebo dole kanalmi reproduktorov. Ak
nepocCujete testovaci signal, skontrolujte
pripojenia vasich reproduktorov alebo vase
nastavenia menu [Speaker Setup].
Pomocou tlacidiel AY upravte hlasitost
vystupu Sumu z aktuélne prehravaného
kanalu na pozadovanu uroven (je obvykle
najjednoduchsie zacat prednym favym). Ako
prechadza testovaci signal cez jednotlivé
reproduktory, na zobrazeni na obrazovke sa
zvyrazni prave prehravany kanal. Sprava
Jlevel offset” vpravo sa zmeni v 1 dB
narastoch; +12 dB Uprava je k dispozicii. Po
Uprave kanalu, stlacte » na zrealizovanie
zmeny v Urovni. Stlacanim AV sa posuniete
na nasledujuci kanal.

E Poznamka

* Ak vyvazujete urovne ,podla sluchu®, zvolte jeden
reproduktor — obvykle stredovy — ako referen¢ny
reproduktor a upravte vSetky ostatné reproduktory
v systéme na ,rovnaku hlasitost” podla referencii.
Nezabudnite zostat' v primarnej pozicii po¢uvania
pri vyvazovani vSetkych kanalov.

Vsetky reproduktory musia byt v ich finalnych
poziciach pred nastavenim urovne.

Z dévodu ucinkov akustiky miestnosti, zhodny par
reproduktorov (predné; priestorové; zadné) nebudu
vzdy kalibrované na presne rovnaku uroven.

Mézete kedykolvek zatvorit , Testovaci“ rezim
stlacenim tlacila BACKI/EXIT, ¢im sa vratite
spat do menu [Speaker setup].

[Speaker Distance]

Speaker Distance

Front Left :0.0m
Center :0.0m
Front Right :00m
Surround Right :00m
Back Right :00m
Back Left :0.0m
Surround Left :0.0m

v

Nastavenia vzdialenosti vasho systému
reproduktorov su nepatrné, ale ddlezitym
vylep$enim vasho nastavenia. Uvedenie
rozmerov reproduktorov HD A/V Receivera
automaticky zada spravne oneskorenia,
optimalizuje zobrazenie, jasnost’ a atmosféru
priestorového zvuku. Zadajte vasi rozmery s
presnostou v rozsahu priblizne 30 cm.

Nastavenie vzdialenosti reproduktorov

V menu [Speaker Distance], pouzite tlacidla
AY na individualne nastavenie nasledujucich
poloziek: [Front Left] > [Center] > [Front
Right] > [Surround Right] > [Back] >
[Surround Left] > [Subwoofer] na zmeranie
vzdialenosti od vasej hlavnej pozicie
pocuvania k prednym ¢astiam prislusnych
reproduktorov. Vzdialenost moze byt
nastavena do 9 metrov.
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Trigger setup (nastavenie spustaca)

Settings menu

Source setup Trigger out  : Main

Speaker setup Delay : 0s

Listening Mode setup
Video setup
Language setup

HD A/V Receiver je vybaveny upravitelnym
+12V DC vystupom spustaca, ktory méze byt
pouzity na aktivaciu zariadenia alebo systému.

[Trigger out]

Spustace su signaly nizkeho napatia pouzité
na zapnutie/vypnutie ostatnych kompatibilnych
zariadeni. Existuju dve volby, pri ktorych
mdze byt +12V DC vystup priradeny a tie su

- ,Main“ a ,Source Setup*.

* [Main] — +12V DC je k dispozicii v
priradenom vystupe spustaca, ked je HD
A/V Receiver v stave napdjania.

* [Source setup] — Ak je vystup spustaca
pripojeny k ,Source setup®, +12V DC je k
dispozicii vo vystupe spustaca vzdy, ked je
zvoleny zvlast priradeny zdro;.

[Delay]

Dostupnost +12V DC na Trigger OUT moze
byt regulovana. Ak chcete aby +12V DC bolo
dostupné bez oneskorenia, ked je Trigger
OUT pripojeny k jeho priradenému nastaveniu,
nastavte ,Delay” na 0s. V opacnom pripade
mdze byt zvoleny Cas oneskorenia 1s az 15s.
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Listening Mode setup (nastavenie
rezimu pocuvania)

Settings menu

Source setup Listening Mode
Dolby Setup

DTS Setup

Speaker setup
Trigger setup
Video setup
Language setup

Pozrite si prosim ,Nastavenie” > ,Nastavenie
rezimov poc¢uvania“ >, Listening Mode
Setup” pre viac informacii.

Uprava rezimov poéuvania

Rezimy pocuvania tohto HD A/V Receivera
maju niekolko alternativ a parametrov, ktoré
mdzete upravit podla vasich viastnych
poziadaviek. Pouzite kombinaciu tlacidiel » a
AY na konfiguraciu nasledujicich nastaveni.

V hlavhom menu, pomocou tlacidiel AY
prechadzajte cez menu a zvolte moznost’
[Listening mode] a potom stlacte ».

Mode : PLIIx Music
Center Width : 3

Dimensions : 0

Listening mode

Audio synchs
Tone controls

Settings menu Panorama : Off

[Listening Mode]

Nasledujuce moznosti méZu byt zvolené
od moznosti [Listening Mode] po
moznost [Mode]. (Tato moznost je len pre
dvojkanalovy vstup.)

* [Stereo]
» [PLIIx Music]
« [PLIIx Movie]



[Stereo] - VSetok vystup je smerovany do
predného lavého/pravého kanalu. Nizke
frekvencie su smerované pociatocne do
subwoofera, ak je pritomny v nastaveni
reproduktorov. Zvolte moznost ,Stereo”,
ak chcete pocuvat stereo (alebo mono)
produkciu, ako je hudobny CD disk alebo
FM vysielanie, bez vylepSenia priestorovym
zvukom. Stereo nahravky ¢i uz v PCM/
digitalnej alebo analdgovej forme a ¢i uz
su alebo nie st kédované priestorovym
zvukom, su reprodukované tak ako su
nahraté. Multikanalové digitalne nahravky
(Dolby Digital a DTS) su reprodukované v
rezime ,Stereo Downmix“ prostrednictvom
predného lavého/pravého kanalu len ako
Lt/Rt (favy/pravy-total) signaly.

[PLIIx Movie] - Poskytuje ovela stabilnejsi
a Sirokopasmovy zvuk pre zadné kanaly, ¢o
poskytuje zvuk ktory je podobnejsi Dolby
Digital dekédovaniu.

[PLIIx Music] - Pre dvojkanalové signaly,
PLIIx Music obsahuje tri dodato¢né
uzivatel'ské ovladace - ,Dimension®,
,Centre Width“ a ,Panorama“.

1. [Center Width (0 az 7)] — Upravuje
,<LaZzko centralizovany” stredovy dojem,
postupnym zmieSanim mono stredového
obsahu pre Predny lavy/pravy
reproduktor. Nastavenie 0 zachovava
len stredovy kandl pociato¢ny, zatial o
nastavenie 7 prenechava Uplne zdanlivy
stredovy kanal.

2. [Dimension (-3 az +3)] — Upravuje
predo-zadné zdbéraznenie priestorového
efektu nezavisle od relativnych urovni
kanalov.

3. [Panorama (On/Off)] — Pridava
Lobklopujuci” efekt rozSirenim urcitého
stereo obsahu do priestorovych kanalov.

E Poznamka

» Rezimy PLIIx Movie alebo PLIIx Music spolu s
Dolby Pro Logic lIx spracuvaju stereo ako aj 5.1
signaly do 6.1 alebo 7.1 kanalového vystupu.

* Rezim Pro Logic lIx bude dekédovany ako rezim
Pro Logic Il ked su [Back] priestorové reproduktory
nastavené na [Off] v [Speaker Configuration]
menu. (Vid ,,Uprava nastaveni“ > ,Menu nastaveni®
> Nastavenie reproduktorov” > [Speaker

Configuration]).

Nasledujuca tabulka zobrazuje dostupné
kanaly za predpokladu, Ze su aktivované v
menu ,Speaker Configuration®.

Rezim Aktivne dekédované
pocuvania vystupné kanaly
Dvojkanalove | 5 1 system 7.1 systém
zdroje reproduktorov | reproduktorov
Dolby Pro Predné: (favy | Predné: (lavy
Logic IIx a pravy), a pravy),
Music Stredovy, Stredovy,
Dolby Pro Priestorové Priestorové
Logic lIx (favy a (favy a pravy)
Movie pravy), a Zadné
Zadné: priestorové
Priestorové, | (favy a pravy)
Subwoofer a subwoofer

[Audio synchs]

Listening mode

Audio synchs

Tone controls

Lip Sync Delay : 200ms

Settings menu

Audio synchronizacia ma funkciu [Lip Sync
Delay] ktorej funkciou je zladit akékolvek
oneskorenie, ktoré sa moze vyskytnut v
obraze vzhladom na zvuk.

Zmenou [Lip Sync Delay] od Oms po 200ms,
mozete oneskorit’ vystup zvuku za ucelom
synchronizacie s video obrazom.
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[Tone controls]

Listening mode Pure tone : Off
Audio synchs Treble : 0dB

Bass - 00B

Settings menu

Moznost' ,Pure Tone" vam umoznuje menit’
alebo Uplne premostit ¢ast ovladania ténov na
HD A/V Receiveri.

» Ak zvolite [Off], obvody ovladania ténov
su aktivne. Zvolte moznost [On] na
premostenie uginného vyradenia efektu
ovladania ténov.

HD A/V Receiver ma dve Urovne ovladania
ténov - [Treble] a [Bass].

» Ovladanie basov a vy$ok ovplyviuje
len nizke basy a vysoké vysky, ktoré
ponechavaju kritické stredové frekvencie
bez zafarbenia. Tieto ovladace umoznuju
doladenie frekvenéného rozsahu zdroja.
Pomocou tlacidiel AY upravite vySky a
basy v rozsahu + 10 dB.
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Video setup (nastavenie obrazu)

Settings menu

Source setup Picture setup
Speaker setup

Trigger setup

Listening Mode setup

Video setup

Language setup

[Picture setup]

Picture setup

Video modes : Custom
Brightness : 50
Contrast : 50
Color : 50

MPEG Noise reduction : Off
Cross Color suppresor : Off
Film Mode detection . Off

Nastavenie obrazu méze byt na [Normal]
alebo [Custom)]. Pri poloZzke menu [Video
modes], zvolte [Normal] na zachovanie
pociato¢nych nastaveni obrazu. Ak by ste
chceli viac vylepsit nastavenia obrazu alebo
upravit parametre podla vasich poziadaviek,
nastavte [Video modes] na [Custom].
Nasledujuce parametre mézete upravit.

+ [Brightness] — Uprava celkového jasu
obrazu.

+ [Contrast] — Uprava jasnejich oblasti
(droven bielej) obrazu.

* [Color] — Ak su urovne jasu a kontrastu
nastavené optimalne, upravte ovladac farby
na uroven podla vasich poziadaviek.

* [MPEG Noise reduction] — Toto
nastavenie je ur€ené na adresovanie
dvoch $pecifickych typov video skreslenia
- ,mosquito noise*“ a ,blocking artifacts*.
Nastavte uroven na ,High“, ,Medium* alebo

“«

SLow".



* [Cross Color suppressor] — Odstranenie
prechadzajucich farebnych skresleni,
ktoré sa mozu vyskytnut vtedy, ak su
vysokofrekvenéné signaly luminancie (jasu)
nespravne interpretované ako farebné
signaly. To m6ze spdsobit’ nechcené
poblikavanie, farebné zablesky alebo
duhové schémy. Zvolte moznost [On] na
zapnutie tejto funkcie; v opacnom pripade,
zvolte [Off].

* [Film Mode detection] — Zapnite toto
nastavenie na vynahradenie autorskych
chyb, ktoré sa mozu vyskytnut v priebehu
procesu konvertovania filmovych
programov na video.

Language setup (nastavenie jazyka)

Settings menu

Source setup English
Speaker setup

Trigger setup

Listening Mode setup

Video setup
Language setup

Toto menu vam umoziiuje nastavit' jazyk
zobrazenia menu HD A/V Receivera.



7 Odstranenie
moznych
problémov

I Varovanie!

* Riziko urazu elektrickym pradom. Nikdy neskladajte
kryt zariadenia.

Pre dodrzanie podmienok zaruky sa nikdy
nepokusajte sami opravovat’ systém.

AK si vS§imnete problém s pouzivanim tohto
zariadenia, skontrolujte nasledujuce body
skor, ako budete volat’ servis. Ak problém nie
je mozné vyriesit, zaregistrujte vas HD A/V
Receiver a ziskajte podporu na www.philips.
com/welcome.

Ak kontaktujete spolocnost’ Philips, budete
poziadani zadat Cislo modelu a sériové Cislo
vasho HD A/V Receivera. Cislo modelu

a sériové Cislo sa nachadza na zadnej alebo
spodnej strane vasho systému domaceho
kina. Tu si zapiSte dané Cisla:

Cislo modelu

Sériové Cislo

Hlavné zariadenie

HD A/V Receiver nereaguje na prikazy

dialkového ovladaca.

» Skontrolujte batérie.

» Skontrolujte IR snimac a skontrolujte €i
nie su ziadne prekazky medzi dialkovym
ovladac¢om a HD A/V Receiverom.

* Zmiernite slne¢né Ziarenie/osvetlenie
miestnosti.

Obnovte vSetky nastavenia na pociato¢né

vyrobné hodnoty.

» Stlacenim TUNER FM/AM prepite na FM
rezim, potom stlacte a podrzte SURROUND
na prednom paneli, pokial sa ,FACTORY
RESET" nezobrazi na displeji.
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Zvuk

Ziaden zvuk zo v$etkych kanalov.
+ Skontrolujte pripojenie sietovej Sndry k
sietovej zasuvke.

Ziaden zvuk z niektorych kanalov.
 Skontrolujte reproduktorové kable.
« Skontrolujte menu ,Speaker Configuration®.

Ziaden zvuk z priestorovych kanalov.

» Zvolte prislusny rezim pocuvania.

« Opravte nastavenie [Speakers setup]
alebo [Speaker Levels].

Ziaden zvuk zo subwoofera.

« Zapnite napajanie subwoofera, skontrolujte
pripojenie k sietovej zasuvke.

« Opravte nastavenie [Speaker
Configuration] alebo [Speaker Levels].

« Je odporucané upravit ovladac¢ ,,Output
Level len na subwooferi na primeranu
hlasitost.

Ziaden zvuk zo stredového kanalu.

» Prehravajte zname 5.1-kanalové nahravky
alebo zvolte rezim Dolby Pro Logic lIx
Music.

« Opravte nastavenie [Speaker
Configuration] alebo [Speaker Levels].

Ziaden Dolby Digital/DTS.

« Skontrolujte pripojenia.

+ Skontrolujte nastavenie zdrojového
zariadenia.

V priebehu sledovania videa, nie je

zosynchronizovany pohyb pier a zvuk.

« 1) Stlacte SETUP alebo MENU. 2) Zvolte
[Audio synchs] > [Lip Sync Delay].
3) Stlacanim AV nastavte hodnotu
oneskorenia zvuku dovtedy, pokial nezladite
pohyb pier a zvuk.



8 Technicke udaje

Poznamka

« Pravo na zmenu technickych udajov a dizajnu je

vyhradené bez upozornenia.

« Tento HD A/V Receiver nepodporuje Philips

EasyLink.

Dodavané prislusenstvo

1AM rémova anténa

1 FM kablova anténa

1 sietova $nura (odpojitelna pre sietovu Sndru
receivera)

1 dialkovy ovladac s 2 AA batériami

1 mikrofén (na automaticku kalibraciu systému
reproduktorov)

Reproduktory a subwoofer (len pre HTR9900)
Sprievodca rychlym Startom

Zosilnovac

Vystupny vykon (ref. 0.08 % THD, 8 Q):

» Stereo rezim: 2 x 115 W

» Surround rezim: 7 x 60 W

Celkové harmonické skreslenie pri menovitom
vykone: 0.08 %

IM skreslenie pri menovitom vykone: 0.08 %
Faktor skreslenia, 8 Q: > 60

Vstupna citlivost a impedancia: 300 mV/47 kQ
Frekvenény rozsah: +0.5 dB (ref. 20Hz - 20
kHz)

Odstup signal/Sum, A-merané:

* > 100 dB (ref. menovity vykon 8Q)

* >90dB (ref. 1W 8Q)

Vystup spustaca DC napéatia: 12V / 150mA

Tuner (AM pasmo)

Rozsah ladenia: 522 kHz - 1620 kHz
Pouzitelna citlivost: 60 dBu

Odstup signal/Sum: 40 dB

Celkové harmonické skreslenie: 1.5 %

Tuner (FM pasmo)

Rozsah ladenia: 87.5 MHz — 108 MHz
Pouzitelna citlivost, Mono: 10 dBp

Odstup signal/Sum, Mono: 70 dB

Odstup signal/Sum, Stereo: 65 dB

Celkové harmonické skreslenie, Mono: 0.3 %
Celkové harmonické skreslenie, Stereo: 0.5 %
Separacia kanalov: 40 dB°

Citlivost RDS dekodovania: 0.2 %

Hlavné zariadenie

Rozmery zariadenia (3 x V x H): 435 x 167 x
394 mm

Hmotnost: 13.3 kg

Hmotnost pri dodani: 16.2 kg

Spotreba elektrickej energie v pohotovostnom
rezime: <1.8W

Vykon (Subwoofer)

R

Napajanie elektrickej energie: 220~240 V, 50
Hz

Spotreba elektrickej energie: 200 W

Systém: Bass Reflex systém

Impedancia: 4 ohm

Menice reproduktorov: 165 mm (8”) woofer
Frekvencny rozsah: 50 Hz - 160 Hz
(upravitelny)

Rozmery (S x V x H): 336 x 424.5 x 366 (mm)
Hmotnost: 12.7 kg

eproduktory

Systém: Sirokopasmovy satelitny

Impedancia reproduktorov: 8 ohm

Menice reproduktorov:

» Stredovy: 2 x 4” woofer + 1x 1” tweeter

* Predné: 2x 4” woofer + 1x 1.5” tweeter

* Priestorové: 2x 4” woofer + 1x 1.5” tweeter

 Priestorové zadné: 2x 4” woofer + 1x 1.5”
tweeter

Frekvenény rozsah: 70 Hz - 20 kHz

Rozmery (S x V x H):

+ Stredovy: 435.4 x 103.8 x 95.4 (mm)

* Predné/Priestorové: 275 x 1117.8 x 288
(mm)

» Priestorové zadné: 275 x 1117.8 x 288 (mm)

Hmotnost:

« Stredovy: 1.54 kg

» Predné/Priestorové: 7.14 kg

» Priestorové zadné: 6.32 kg
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